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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH PHÚ YÊN 

 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 
Số: 44/CT-UBND Tuy Hòa, ngày 21 tháng 12 năm 2007 

 
CHỈ THỊ 

Về nhiệm vụ công tác dân quân tự vệ  
và giáo dục quốc phòng, an ninh năm 2008 

 
 

Công tác dân quân tự vệ và giáo dục quốc phòng, an ninh ñã ñược cấp uỷ, chính 
quyền các cấp triển khai thực hiện ñạt ñược các mục tiêu ñã ñề ra; số lượng dân quân tự 
vệ so với dân số ñạt tỉ lệ 1,53%, chất lượng ñảng viên ñạt 16,93% (tăng 1,62 so với năm 
2006), ñoàn viên ñạt 52,25% (tăng 5,16% so với năm 2006). Huấn luyện ñạt 97,34% so 
với chỉ tiêu từng bước nâng cao khả năng sẵn sàng chiến ñấu góp phần giữ vững ổn ñịnh 
chính trị và trật tự an toàn xã hội ở các ñịa phương, cơ sở. Nhiệm vụ giáo dục quốc 
phòng, an ninh ñược chỉ ñạo chặt chẽ ñi vào nề nếp, tạo sự thống nhất về nhận thức, 
trách nhiệm của ñội ngũ cán bộ các cấp, các ngành tổ chức trong triển khai thực hiện 
nhiệm vụ quân sự quốc phòng ở ñịa phương. Bên cạnh những kết quả ñạt ñược vẫn còn 
có một số tồn tại như: xây dựng lực lượng dân quân tự vệ trên biển còn khó khăn, tỉ lệ 
ñảng viên, ñoàn viên trong dân quân tự vệ có tăng hơn năm 2006 nhưng so với yêu cầu 
vẫn còn thấp, việc chi trả phụ cấp trách nhiệm cho cán bộ và hỗ trợ ngày công huấn 
luyện cho dân quân tự vệ chưa bảo ñảm theo Pháp lệnh và Quyết ñịnh số 
2183/2005/Qð-UBND ngày 22 tháng 9 năm 2005 của UBND tỉnh Phú Yên. 

ðể hoàn thành nhiệm vụ công tác dân quân tự vệ, giáo dục quốc phòng, an ninh 
năm 2008; Ủy ban nhân dân tỉnh yêu cầu các sở, ban, ngành và các ñịa phương thực 
hiện nghiêm túc một số nội dung sau: 

1. Chủ tịch Ủy ban nhân dân các huyện, thành phố, Thủ trưởng các cơ quan liên 
quan tiếp tục quán triệt sâu rộng Nghị quyết số 12/NQ-TU ngày 21 tháng 5 năm 2003 
của Ban Thường vụ Tỉnh uỷ về việc thực hiện Chỉ thị số 16/CT-TW ngày 05 tháng 10 
năm 2002 của Ban Chấp hành Trung ương ðảng về tăng cường sự lãnh ñạo của ðảng 
ñối với lực lượng dân quân tự vệ và lực lượng dự bị ñộng viên trong tình hình mới. 

- Tiếp tục tổ chức thực hiện tốt Pháp lệnh Dân quân tự vệ, Nghị ñịnh số 
119/2004/Nð-CP ngày 11 tháng 5 năm 2004 của Chính phủ về công tác quốc phòng, 
Nghị ñịnh số 184/2004/Nð-CP ngày 02 tháng 11 năm 2004 của Chính phủ quy ñịnh chi 
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tiết thi hành Pháp lệnh Dân quân tự vệ và các văn bản hướng dẫn thi hành; củng cố, xây 
dựng dân quân tự vệ cấp tỉnh với số lượng ñạt 1,4%, cấp huyện, thành phố từ 1,3 ñến 
1,8% so với dân số (tự vệ từ 10 ñến 20%); cơ cấu nữ ñạt trên 7% so với tổng số dân 
quân tự vệ. Phấn ñấu phát triển ñảng viên trong dân quân tự vệ ñạt 17% trở lên. Riêng 
ñảng viên trong lực lượng dân quân ñạt 13% trở lên. (cấp Trung ñội dân quân cơ ñộng 
có Tổ ñảng, cấp Tiểu ñội có ñảng viên), ñoàn viên ñạt 52% trở lên so với tổng số dân 
quân tự vệ. 

- Kiện toàn Ban Chỉ huy quân sự xã, phường, thị trấn ñủ số lượng, bảo ñảm chất 
lượng có 100% cán bộ xã, phường ñội là ñảng viên; 100% Chỉ huy trưởng quân sự, xã, 
phường, thị trấn là Ủy viên UBND và 80% trở lên là cấp ủy viên. Xây dựng 100% số xã, 
phường, thị trấn có ðảng bộ phải tổ chức Chi bộ quân sự; 30% Chi bộ quân sự có cấp 
uỷ; 100% số xã, phường, thị trấn phải tổ chức chi ñoàn dân quân. Bổ nhiệm cán bộ xã, 
phường ñội sau khi ñào tạo ñúng quy hoạch; ñồng thời tiếp tục thực hiện nhiệm vụ ñào 
tạo Chỉ huy trưởng quân sự xã, phường, thị trấn khoá III năm 2008-2009 ñúng ñối 
tượng, tiêu chuẩn, ñạt chỉ tiêu ñược giao. 

2. Trang bị vũ khí cho dân quân tự vệ theo ñúng quy ñịnh của Bộ Quốc phòng và 
Tư lệnh Quân khu; quản lý, sử dụng ñúng nguyên tắc, không ñể xảy ra mất an toàn. 

3. Thực hiện phương châm huấn luyện “Cơ bản, thiết thực, chất lượng”, có 100% 
ñầu mối xã, phường, thị trấn và ñầu mối tự vệ cơ quan tham gia huấn luyện, quân số 
tham gia huấn luyện ñạt 80% trở lên so với tổng số dân quân tự vệ; nội dung chương 
trình thực hiện theo Quyết ñịnh số 3309/2004/Qð-BQP của Bộ trưởng Bộ Quốc phòng. 

4. Sử dụng lực lượng dân quân tự vệ hoạt ñộng ñúng chức năng, quy chế phối 
hợp giữa Bộ Công an với Bộ Quốc phòng (Ban hành theo Quyết ñịnh số: 107/2003/Qð-
TTg ngày 02 tháng 6 năm 2003 của Thủ tướng Chính phủ) và quy chế hoạt ñộng của 
dân quân tự vệ theo Quyết ñịnh số: 56/Qð-BQP, Quyết ñịnh số: 38/2005/Qð-BQP ngày 
06 tháng 4 năm 2005 về quy chế giao ban, báo cáo, kiểm tra, sơ kết, tổng kết công tác 
dân quân tự vệ, giáo dục quốc phòng của Bộ Quốc phòng. Tiếp tục ñiều chỉnh phê chuẩn 
văn kiện chiến ñấu trị an, kế hoạch bảo vệ cơ quan, kế hoạch mở rộng quy mô lực lượng 
dân quân tự vệ trong các trạng thái sẵn sàng chiến ñấu và các tình huống; tổ chức diễn 
tập vận hành cơ chế theo Nghị Quyết 02 Bộ Chính trị cho 30% tổng số xã, phường, thị 
trấn, trong ñó xã, phường, thị trấn mới thành lập diễn tập 100%. Duy trì nghiêm chế ñộ 
trực sẵn sàng chiến ñấu, tham gia kiểm tra, kiểm soát quản lý ñịa bàn, làm công tác dân 
vận, vận ñộng quần chúng, phòng chống cháy nổ, cháy rừng, phòng chống, khắc phục 
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thiên tai, góp phần xây dựng củng cố hệ thống chính trị cơ sở vững mạnh, giữ vững ổn 
ñịnh an ninh chính trị - trật tự an toàn xã hội ở từng ñịa bàn cơ sở. 

5. Triển khai thực hiện Chỉ thị số 12-CT/TW ngày 03 tháng 5 năm 2007 của Bộ 
Chính trị, Nghị ñịnh số 116/Nð-CP ngày 10 tháng 7 năm 2007 của Thủ tướng Chính 
phủ về giáo dục quốc phòng - an ninh. Tổng kết 12 năm thực hiện Pháp lệnh Dân quân 
tự vệ. Cử cán bộ tham gia bồi dưỡng kiến thức quốc phòng, an ninh ở Trường Quân sự 
Quân khu và Trường Quân sự tỉnh ñủ chỉ tiêu. Bộ Chỉ huy Quân sự tỉnh phối hợp với Sở 
Giáo dục và ðào tạo tổ chức 01 lớp tập huấn giáo viên giảng dạy môn giáo dục quốc 
phòng - an ninh; ñồng thời tham mưu cho Hội ñồng Giáo dục quốc phòng - an ninh tỉnh 
chỉ ñạo tổ chức tốt giáo dục quốc phòng - an ninh cho cán bộ thuộc ñối tượng 3: 03 lớp 
tại Trường Quân sự tỉnh; học sinh - sinh viên ở các trường ðại học, Cao ñẳng, Trung 
học chuyên nghiệp, Dạy nghề và các trường Trung học phổ thông trên ñịa bàn; cấp 
huyện, thành phố tổ chức bồi dưỡng kiến thức quốc phòng - an ninh cho ñối tượng 4, 5 
theo phân cấp.  

6. Chỉ ñạo cho ngành Tài chính thuộc quyền có kế hoạch chi trả tiền phụ cấp 
trách nhiệm cho cán bộ quản lý dân quân tự vệ, hỗ trợ ngày công cho dân quân tự vệ 
tham gia làm nhiệm vụ huấn luyện, sẵn sàng chiến ñấu; tổ chức trang bị, trang phục cho 
các thành phần lực lượng dân quân tự vệ khi làm nhiệm vụ; thực hiện tốt các chế ñộ 
chính sách khác theo ñúng Pháp lệnh Dân quân tự vệ. 

7. Tiếp tục triển khai thực hiện Chỉ thị số 39-CT/TU ngày 09 tháng 9 năm 2005 
của Ban Thường vụ Tỉnh uỷ về việc thành lập Ban Chỉ huy Quân sự cơ quan trực, tổ 
chức trực thuộc cấp tỉnh, huyện, thành phố; ñồng thời triển khai sắp xếp cán bộ làm 
kiêm nhiệm công tác quốc phòng theo Thông tư liên tịch số 135/2005/TTLT-BQP-BNV 
quy ñịnh. 

8. Giao Bộ Chỉ huy Quân sự tỉnh phối hợp với các cơ quan liên quan lập kế hoạch 
và hướng dẫn cụ thể ñể các sở, ngành, ñịa phương thực hiện tốt nhiệm vụ công tác dân 
quân tự vệ và giáo dục quốc phòng - an ninh năm 2008. 

Nhận ñược Chỉ thị này, yêu cầu Chủ tịch UBND các huyện, thành phố, Thủ 
trưởng các sở, ban, ngành có liên quan triển khai thực hiện nghiêm túc. Hàng tháng, quý, 
năm có báo cáo và sơ kết, tổng kết công tác dân quân tự vệ, giáo dục quốc phòng, an 
ninh cho Ủy ban nhân dân tỉnh (qua Bộ Chỉ huy Quân sự tỉnh) ñể theo dõi chỉ ñạo./. 

 
 TM. ỦY BAN NHÂN DÂN 


